See the notice on TED website

531105-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services d'ingénierie — S 38, Ausbau in Grethen, 1. BA, Landschaftspflegerische
Ausfiihrungsplanung, GLLP 5,6,8 und BLzu LP 5,9

OJ S 146/2026 31/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Landesamt fur StralRenbau und Verkehr, Zentrale
Adresse électronique: vergabe@lasuv.sachsen.de
Forme juridique de I'acheteur: Autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: S 38, Ausbau in Grethen, 1. BA, Landschaftspflegerische Ausfihrungsplanung, GL LP 5,
6,8undBLzulLP 5,9
Description: Objektplanung Freianlagen GL LP 5,6, 8 und BLzu LP 5, 9
Identifiant de la procédure: bb0a80c2-da8d-44a2-8e05-200a6165e85¢e
Identifiant interne: 24-L101-26
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71300000 Services d'ingénierie

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Parthenstein OT Grethen
Code postal: 04668
Subdivision pays (NUTS): Leipzig (DED52)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: -zwingende Ausschlussgrinde gem. §§ 123 (1) Nr. 1 bis 10,
123 (4) Nr. 1 GWB -fakultative Ausschlussgrinde gem. §§ 124 (1) Nr. 2, 124 (1) Nr. 7 GWB -
fakultative Ausschlussgrinde gem. § 42 (1) VgV
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Zwingend
erfolgt ein Ausschluss des Bieters nach § 123 GWB, wenn dem Unternehmen das Verhalten
einer Person zuzurechnen ist, die rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
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Geldbule nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach: 1. § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller
Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder §
129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland), 2. § 89¢c
des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen
Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass
diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden
sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, 3. § 261
des Strafgesetzbuchs (Geldwasche), 4. § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die
Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von
der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, 5. § 264 des
Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Européischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden, 6. § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs
(Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen), 7. § 108e des Strafgesetzbuchs
(Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern), 8. den §§ 333 und 334 des
Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a
des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete), 9. Artikel 2 § 2 des
Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschéaftsverkehr) oder 10. den §§ 232,
232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung). Einer Verurteilung oder der Festsetzung einer
Geldbule im Sinne des Absatzes 1 stehen eine Verurteilung oder die Festsetzung einer
Geldbulde nach den vergleichbaren Vorschriften anderer Staaten gleich. Das Verhalten einer
rechtskraftig verurteilten Person ist einem Unternehmen zuzurechnen, wenn diese Person als
fur die Leitung des Unternehmens Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehért auch die
Uberwachung der Geschéftsfiihrung oder die sonstige Ausiibung von Kontrollbefugnissen in
leitender Stellung. Ein Ausschluss kann nach § 124 GWB aufgrund von Kriterien erfolgen, die
im Bezug zur personlichen Situation der Bieter stehen. Das ist der Fall, wenn 1. das
Unternehmen bei der Ausfihrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-,
sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen versto3en hat, 2. das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Gber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat, 3. das Unternehmen im Rahmen der
beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die
Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird; 4. der 6ffentliche Auftraggeber Uber
hinreichende Anhaltspunkte dafur verfugt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen
Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine
Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken,
5. ein Interessenkonflikt bei der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens besteht, der die
Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei
der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere,
weniger einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann, 6. eine
Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung
des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch
andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt werden kann, 7. das Unternehmen
eine wesentliche Anforderung bei der Ausfliihrung eines friiheren 6ffentlichen Auftrags oder
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Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erflllt hat und dies zu einer
vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt
hat, 8. das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgriinde oder Eignungskriterien eine
schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskulnfte zurlickgehalten hat oder nicht in der
Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln oder 9. das Unternehmen a) versucht
hat, die Entscheidungsfindung des offentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu
beeinflussen b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige
Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen kénnte oder c) fahrlassig oder vorsatzlich
irrefuhrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen
Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten oder versucht hat, solche Informationen zu
Ubermitteln. Hierbei handelt es sich um Ausschlussgrinde, die bei Vorliegen optional zum
Ausschluss vom Vergabeverfahren fihren konnen. Das bedeutet, dass die Vergabestelle im
Einzelfall pruft, ob die persdnliche Situation des Bewerbers eine Beauftragung ausschlief3t.
Hieraus resultieren folgende Informationserfordernisse: Der Bieter hat hierzu eine
"Eigenerklarung Eignung" abzugeben, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen
wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber in Frage stellt und Angaben zur Zahlung von
Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung zu tatigen.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: S 38, Ausbau in Grethen, 1. BA, Landschaftspflegerische Ausfuhrungsplanung, GL LP 5,
6,8undBLzulLP 5,9
Description: Erarbeitung der Landschaftspflegerischen Ausfiihrungsplanung mit Uberwachung
der Bepflanzung von Hochstammen, Fertigstellungs- und Entwicklungspflege (2 Jahre)
Identifiant interne: LOT-0000

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71300000 Services d'ingénierie

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Parthenstein OT Grethen
Code postal: 04668
Subdivision pays (NUTS): Leipzig (DED52)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 27/11/2026
Date de fin de durée: 29/11/2030

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet flir:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:other-sme#sonstige weitere Fristen: Beginn der Ausflihrung: - Spatestens 11
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/2026 - Bauuberwachung, Dokumentation voraussichtlich ab 11/2027 Vollendung der
Ausfuhrung nach Datum: - Spatestens 06/2027 Einzelfristen fur: - GL LP 5, 6; BL LP 5 (LAP) =
spatestens 06/2027 - GL LP 8 (Objektuberwachung, Fertigstellungspflege) = spatestens 11
/2028 - BL LP 9 (Entwicklungspflege 2 Jahre) = spatestens 11/2030 Zwischentermine sind
vom AN entsprechend Arbeitsstand mit dem AG und auf Veranlassung mit beteiligten Dritten
abzustimmen.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des services spécifiés
Description du critere de sélection: Als Beleg der erforderlichen technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit des Bieters sind Referenzprojekte aus den letzten drei Jahren (2023 ff.)
nachzuweisen (§ 46 (3) Nr. 1 VgV). Die Referenzprojekte kdbnnen bei einer Bietergemeinschaft
auch von einem einzelnen Mitglied nachgewiesen werden. Es sind mindestens eins, maximal
3 vergleichbare Referenzprojekte anzugeben. Falls das Angebot in die engere Wahl kommt,
sind flr die genannten Referenzen erlauternde Angaben einschliel3lich einer Bestatigung
durch den Auftraggeber, dass die Leistungen auftragsgemaf erbracht wurden, auf
gesondertes Verlangen vorzulegen.

Critére: Proportion de sous-traitance

Description du critére de sélection: Sofern der Bieter beabsichtigt, Teilleistungen an einen
Unterauftragnehmer zu vergeben, ist dies zu erklaren (§ 46 (3) Nr. 10 VgV). Gleiches qilt fur
die Eignungsleihe. In diesen Fallen sind die Erklarungen auf dem Vordruck "HVA F-StB EU-
Verzeichnis der Unterauftragnehmer" bzw. auf dem Vordruck "HVA FStB Verzeichnis anderer
Unternehmen (Eignungsleihe)" als Anlage dem Angebot/Vertragsentwurf beizufligen.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critere de sélection: Der Bieter hat gemat § 45 (1) Nr. 3i. V. m. (4) Nr. 2 VgV
eine Berufshaftpflichtversicherung mit folgenden Mindestanforderungen nachzuweisen: -
Deckungssumme flr Personenschaden: 1,5 Mio. € - Deckungssumme fiir sonstige Schaden
(Sach- und Vermodgensschaden): 1,0 Mio. € - Maximierung der Ersatzleistungen bei mehreren
Versicherungsfallen in einem Jahr: mindestens das Zweifache der Versicherungssumme

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
Description du critére de sélection: Der Bieter hat Angaben in der Eigenerklarung zur Eignung
zu machen.

Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critére de sélection: Der Bieter hat Angaben in der Eigenerklarung zur Eignung
zu machen.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Preis
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Description: Der Preis (in EUR, netto) wird ermittelt aus der Wertungssumme des Angebots.
Die Wertungssumme (in EUR, netto) wird aus der nachgerechneten Angebotssumme ermittelt.
Der Zuschlag erfolgt auf das Angebot, welches unter Bertcksichtigung vorstehender
Regelungen die niedrigste Wertungssumme aufweist.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe.de/unterlagen/54321-Tender-
19f8503fa7b-436a28055324dae0

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://www.evergabe.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 08/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 66 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Werden die o. g. Mindestanforderungen nicht erfullt, erfolgt ein
Ausschluss des Angebots von der Wertung wegen fehlender Eignung. Zusatzlich sind ein
Gesamtkoordinator und ein stellvertretender Gesamtkoordinator sowie ein
Projektverantwortlicher fir das Leistungsbild LAP, GL LP 5, 6, 8 und BL zu LP 5, 9 fir die
MalRnahme zu benennen, an welche keine Mindestanforderungen gestellt werden. Folgende
Nachweise, Angaben und Unterlagen sind zusatzlich zu den in den EU-
Teilnahmebedingungen genannten auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle vorzulegen:
- Erganzung des Verzeichnisses der Nachunternehmerleistungen um die Namen der
Nachunternehmen - Eigenerklarung zu Art. 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 - Nachweis
der Betriebshaftpflichtversicherung - HVA F-StB Verpflichtungserklarung Unterauftragnehmer -
HVA F-StB Verpflichtungserklarung Eignungsleihe Fehlende Unterlagen, deren Vorlage mit
dem Angebot gefordert war, werden unter Fristsetzung nachgefordert. Werden die
nachgeforderten Unterlagen nicht innerhalb der Frist vorgelegt, erfolgt der Ausschluss des
Angebotes.
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 08/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: Landesamt fur Strallenbau und Verkehr, Zentrale, Stauffenbergallee 24, 01099 Dresden
Informations complémentaires: Beim Offnungstermin sind keine Bieter oder deren
Bevollmachtigte zugelassen.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
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Conditions relatives a I'exécution du contrat: Die elektronische Rechnungslegung erfolgt Uber
das Bundesportal OZG-RE im XRechnung-Format unter der Leitweg-ID NL Leipzig: 14-
0706093LASUV04-63. Abschlagszahlungen und Schlusszahlung nach den Allgemeinen
Vertragsbedingungen fur freiberufliche Leistungen im Stra3en- und Brickenbau (AVB F-StB
2022). Rechtsform der Bietergemeinschaft, an die der Auftrag vergeben wird:
gesamtschuldnerisch haftende Arbeitsgemeinschaft mit bevollmachtigtem Vertreter
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: 1. Vergabekammer des Freistaates
Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Innerhalb von 15
Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, kann ein Nachprifverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3
Nr. 4 GWB).
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Landesamt fiir StraRenbau und Verkehr, Zentrale
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours: Landesamt fur
StralRenbau und Verkehr, Zentrale
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Landesamt fur
StralRenbau und Verkehr, Zentrale

8. Organisations

8.1. ORG-7001
Nom officiel: Landesamt flir StralRenbau und Verkehr, Zentrale
Numéro d’enregistrement: 14-0706002LASUV01-45
Adresse postale: Stauffenbergallee 24
Ville: Dresden
Code postal: 01099
Subdivision pays (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabe@lasuv.sachsen.de
Téléphone: 000
Télécopieur: +49 35181391099
Adresse internet: www.lasuv.sachsen.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-7004
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Nom officiel: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Numéro d’enregistrement: keine Angabe

Adresse postale: PF 10 13 64

Ville: Leipzig

Code postal: 04013

Subdivision pays (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: vergabekammer@lds.sachsen.de
Téléphone: +49 3419773800

Télécopieur: +49 3419771049

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-7005
Nom officiel: Landesamt flr StraRenbau und Verkehr, Zentrale
Numéro d’enregistrement: 14-0706002LASUV01-45
Adresse postale: Stauffenbergallee 24
Ville: Dresden
Code postal: 01099
Subdivision pays (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: rechtsbehelfsauskunft@lasuv.sachsen.de
Téléphone: +49 35181391313
Télécopieur: +49 35181391099
Adresse internet: www.lasuv.sachsen.de
Roles de cette organisation:
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-7006
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 735b8388-e41d-4ee6-a216-37d6312871b8 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 29/07/2026 15:58:17 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand
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Numéro de publication de I'avis: 531105-2026
Numéro de publication au JO S: 146/2026
Date de publication: 31/07/2026
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